Assumption - Guadalupe Catholic Parish
Parroquia Catolica Asuncion - Guadalupe

PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

(402) 731-2196

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA
Monday - Friday / Lunes-Viernes 9:00 a.m. - 5:30 p.m.
Closed for Lunch 12:00 p.m. - 1:00 p.m.

Closed Thursdays / Cerrado los Jueves
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“6TH SUNDAY '
1

OF EASTER

“Peace | leave with you.”
- Jn14:27a

6° DOMINGCO
DE PASCUA

“La paz les dejo”.
-Jn 14, 27

FAITH FORMATION OFFICE
OFICINA DE CATECISMO

(402) 738-8240

Fax: (402) 827-6764

E-mail / Correo Electronico:
office@AssumptionGuadalupeChurch.org
bulletin@AssumptionGuadalupeChurch.org

MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISA

Assumption / Asuncion

Saturday / Sabado
5:00 p.m. Mass

Sunday / Domingo
10:30 a.m. Mass
1:00 p.m. Misa

Our Lady of Guadalupe

Monday-Friday / Lunes-Viernes
12:10 p.m. Mass
6:00 p.m. Misa




"We, the people of dssumption-Guadalupe Chureh of Omaha, arg committed to loving God and our ngighbor, going
forth to makg disciplgs, with Mary as our guide.”

"Nosotros, ¢l pugblo de la Iglgsia dsuncidén-Guadalupe de Omaha, gstamos comprometidos a amar a Pios g a
nugstro projimo, saligndo a hacer discipulos, con Maria como nugstra guia."

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE MISAS

Saturday/Sabado - May 21
5:00 PM (A-BVM) Eng B-day of Natalie Varela
7:00 PM (OLG) Esp {Por las Almas del Purgatorio

Sunday/Domingo - May 22
8:00 AM (OLG) Eng fFelix & Maria de Jesus Lara

10:00 AM (OLG) Esp Cumpleafios de Andres Gomez

Valadez

10:30 AM (A-BVM) Eng tEva Naiman

12:00 PM (OLG) Esp flesus Guzman Nava y Irenia
Valladares

1:00 PM (A-BVM) Esp Cumpleafios de Nayzeth Macias
y German Patifio
7:00 PM (OLG) Esp tYoselin DeLeon

Monday/Lunes - May 23

12:10 PM (OLG) Eng tRosalio & Paz Aguilera

6:00 PM (OLG) Esp flsidra Ferrer, Jose de Jesus y
Amalia Herrera

Tuesday/Martes - May 24
12:10 PM (OLG) Eng {Eva Naiman
6:00 PM (OLG) Esp fFrancisco Morales Cruz

Wednesday/Miércoles - May 25

12:10 PM (OLG) Eng ftJoe Sterba

6:00 PM (OLG) Esp fDiacono Jesus & Hija Maggie
Herrera

Thursday/Jueves - May 26

12:10 PM (OLG) Eng fJohn Zicardi

5:30 PM (A-BVM) Eng People of the parish

6:00 PM (OLG) Esp Cumpleaiios Fatima Preciado
*7:00 PM (Iglesia de San Pedro y Pablo) Esp

Friday/Viernes - May 27
12:10 PM (OLG) Eng Wellbeing of Omar Neri
6:00 PM (OLG) Esp fChristian Renteria Perez

Saturday/Sabado - May 28
5:00 PM (A-BVM) Eng B-day of Rafael Torres

Villalpando
7:00 PM (OLG) Esp fRito Moreno y Basilisa Romero
Sunday/Domingo - May 29
8:00 AM (OLG) Eng {I.C Plaza
10:00 AM (OLG) Esp tAngel Guzman Acervedo
10:30 AM (A-BVM) Eng ftFelix Espinoza Hernandez
12:00 PM (OLG) Esp fluan Gaytan ler Aniversario

1:00 PM (A-BVM) Esp 18 aniversario de Boda de
Jose y Juana Varela
7:00 PM (OLG) Esp tUrsulay Viviano Cardenas

The donation for a Mass is $10.00. La donacion por una Misa es $10.00.
ABVM=Assumption / Asuncion =~ OLG=Guadalupe

PARISHIONERS’ WEEKLY OFFERING
OFRENDA SEMANAL DE FELIGRESES

MAY 15, 2022
Fiscal Year July 2021-June 2022
OUR SUNDAY GOAL IS $ 17,176.34
Sunday Envelopes $ 5,311.00
Loose Cash / Checks $ 3,564.60
Holy Days $ 25.00
Debt Retirement $ 423.00
Children / Faith Formation $ 130.50
Miscellaneous $ 150.00
Total Weekly Contributions $ 9,604.10
Deficit $ (7,572.24)
$1 Collection $ 1,374.00

READINGS FOR THE WEEK OF MAY 22ND

Sunday: Acts 15:1-2, 22-29/Ps 67:2-3, 5, 6, 8 [4]/Rv 21:10-14,
22-23/Jn 14:23-29
Monday: Acts 16:11-15/Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a and 9b/
Jn 15:26—16:4a
Tuesday: Acts 16:22-34/Ps 138:1-2ab, 2cde-3, 7c-8/Jn 16:5-11
Wednesday: Acts 17:15, 22—18:1/Ps 148:1-2, 11-12, 13, 14/
Jn 16:12-15
Thursday: Acts 18:1-8/Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4/ Jn 16:16-20
Ascension: Acts 1:1-11/ Ps 47:2-3, 6-7, 8-9 [6]/
Eph 1:17-23 or Heb 9:24-28; 10:19-23/Lk 24:46-53
Friday: Acts 18:9-18/ /Ps 47:2-3, 4-5, 6-7/Jn 16:20-23
Saturday: Acts 18:23-28/ Ps 47:2-3, 8-9, 10/Jn 16:23b-28
Next Sunday: Ascension: Acts 1:1-11/ Ps 47:2-3, 6-7, 8-9 [6]/
Eph 1:17-23 or Heb 9:24-28; 10:19-23/
Lk 24:46-53 Seventh Sunday of Easter:
Acts 7:55-60/ Ps 97:1-2, 6-7, 9 [1a, 9a]/
Rv 22:12-14, 16-17, 20/Jn 17:20-26

LECTURAS DE LA SEMANA DEL 22 DE MAYO

Hch 15, 1-2. 22-29/Sal 66, 2-3. 5. 6. 8 [4]/

Ap 21, 10-14. 22-23/Jn 14, 23-29

Lunes: Hch 16, 11-15/Sal 148, 1-2. 3-4. 5-6 y 9/Jn 15, 26 -16, 4
Martes: Hch 16, 22-34/Sal 137, 1-2. 2-3. 7-8/In 16, 5-11
Miércoles: Hch 17, 15-16. 22—18, 1/Sal 148, 1-2. 11-12. 13.
14/Jn 16, 12-15

Domingo:

Jueves: Hch 18, 1-8/Sal 97, 1. 2-3. 3-4/ Jn 16, 16-20
Ascension: Heh 1, 1-11/Sal 46, 2-3. 6-7. 8-9 [6]/
Ef 1, 17-23 0o Heb 9, 24-28; 10, 19-23/Lc 24, 46-53

Viernes: Hch 18, 9-18/Sal 46, 2-3. 4-5. 6-7/Jn 16, 20-23

Sabado: Hch 18, 23-28/ Sal 46, 2-3. 8-9. 10/Jn 16, 23-28

Domingo siguiente: Ascension: Hch 1, 1-11/ Sal 46, 2-3. 6-7.
8-9 [6)/Ef 1, 17-23 o0 Heb 9, 24-28; 10, 19-23/
Lc 24, 46-53 7° Domingo de Pascua: Hch 7,
55-60/Sal 96, 1-2. 6-7. 9 [1. 9]/ Ap 22, 12-14.
16-17.20/Jn 17, 20-26




MEMORIALS / MEMORIALES Exposition of The Blessed Sacrament at Our Lady
of Guadalupe Church from 9 a.m. to 9 p.m.

In Loving Memory of our Deacons:

En recuerdo amoroso de nuestros Diaconos: WEDNESDAY J UNE 1ST
‘TDuane Bronk TJoseph Ramirez TLuis Valadez THURSDAY 2ND
tJesus Herrera TJohn Digilio FRIDAY 3RD

Friday Reparation Vigil
beginning with the 6 p.m. Mass

For more information on any of the following,

please call the parish office. Exposition of the Blessed Sacrament
Pafra méds infm;mici(')ln S(;ibl.‘e los siguiefltles, at Our Lady of Guadalup e Church
avor de contactar fa oficina parroqtiia’. from 1 p.m. to 6 p.m. EVERY THURSDAY
¢ Marriage Process / Proceso Matrimonial ol
¢ Baptisms/ Bautismos
¢ Presentations / Presentaciones K 3
¢ Quincearieras
¢ Rite of Christian Initiation is for Adults (RCIA)
Rito de Iniciacion Cristiano para Adultos (RICA)
Exposicién del Santisimo en Iglesia de Nuestra
Sefiora de Guadalupe de 9 am. a 9 p.m.
SCRIP TARJETAS DE REGALO MIERCOLES 1,
ot oTTTTTTETETTTmmEmmmmmm I EEm AT JUEVES 2

Summer holidays are here; time for picnicing, swimming and
vacationing! Let Scrip Gift Cards help you get ready for the
fun. Also, use out gift cards for buying garden supplies and
DIY projects around the house using our gift cards for Exposicién del Santisimo
Walmart, Menards, Home Depot and Lowes. These cards are - N

- o i en Iglesia de Nuestra Sefiora de Guadalupe
always on hand, plus you will help the parish in this e 1 pm. 2 6 o.m. CADA JUEVES
year-round fundraising activity. Scrip gift cards are available pm.a® pam-
after 10:30 Mass at Assumption Parish and at the parish office
through the week. Thank you for your support. @l Christians Encounter Christ (CEC) Retreat

} O

Vigihia de reparacion el Viernes
empezando con la Misa a las 6 p.m.

Estimados feligreses: Men’s, June 10 - 12, Women’s, June 24 - 26th

Las vacaciones de verano ya estan aquf; tiempo para hacer un An opportunity to strengthen and ignite your faith!
picnic, nadar y vacacionar! Deja que las tarjetas de regalo de CEC is a combined effort of priests & laity offering a
Scrip te ayuden a prepararte para la diversion. Ademss, use personal encounter with Jesus over a 2 1/2 day
nuestras tarjetas de regalo para comprar suministros de jardin y weekend experience, Friday-Sunday evening. You are
proyectos de bricolaje en todo el hogar utilizando nuestras strengthened spiritually and personally as you
tarjetas de regalo para Walmart, Menards, Home Depot y celebrate mass, listen to talks/witnesses, sing, have
Lowes. Estas tarjetas siempre estdn disponibles, ademds de que discussion & prayer meditations. @ Held at the
ayudard a la parroquia en esta actividad de recaudacion de St. Columban Retreat Center, 1902 Calhoun

St., Bellevue, NE 68056 with an all-inclusive cost of
$100 for food & lodging. Pre-registration is required.
Financial scholarships are available. More info at
www.cecomaha.org.

fondos durante todo el afio. Las tarjetas de reqalo de scrip
estan disponibles después de las 10:30 Misa en la Parroquia de
la Asuncién y en la oficina parroquial durante toda la semana.
Gracias por su apoyo.

Thank you Guadalupanas
for your help and service
on Donut Sunday!

por su ayuda y servicio en
el domingo de donuts!




GOSPEL MEDITATION ~ ENCOURAGE
DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE

6th Sunday of Easter

Jesus tells his disciples, “Peace I leave with you; my
peace I give to you. Not as the world gives do I give it
to you.” The peace that Jesus gives is far different than
the kind that comes from the absence of war, conflict,
or affliction. The peace that God offers is found
alongside suffering and hardship, not necessarily in
their absence. St. Teresa of Avila offers us a bit of
wisdom regarding peace: “May today there be peace
within. May you trust God that you are exactly where
you are meant to be. May you not forget the infinite
possibilities that are born of faith. May you use those
gifts that you have received and pass on the love that
has been given to you. May you be content knowing
you are a child of God. Let this presence settle into
your bones and allow your soul the freedom to sing,
dance, praise, and love. It is there for each and every
one of us.”

In order for us to experience the divine peace that
Jesus offers, we have to allow God’s presence to settle
into our bones! It is only when this happens that we
can be truly taught by the Holy Spirit to discern the
true path to peace and find ourselves with untroubled
hearts. The world and our lives are so unpredictable
and changeable. If we look for a source of lasting and
real peace only there, our search will never be
satisfied. Something will always unsettle and disturb
us. The Jewish disciples could really relate to what
Jesus was saying about peace (shalom). They already
knew that it was more a matter of achieving wholeness
and wellbeing than anything else.

Wholeness and wellbeing are precisely what is
uncovered when we begin to really see and know the
height, depth, and breadth of God’s presence and
promise. The elegance of God’s Divine life flows
through our blood and the marrow in our bones. It is
that close and deep. As we breathe in and exhale
God’s life, peace becomes what we know within and
what is exhaled out. This remains in the midst of
intense conflict, persecution, suffering, rejection, and
even death.

2 “i:::

MEDITACION DEL EVANGELIO —
ALENTAR UN ENTENDIMIENTO
MAS PROFUNDO DE LA ESCRITURA

6° Domingo de Pascua

“Jesus promete a los Apostoles el don del Espiritu
Santo, cuya tarea serd ensefiar y recordar sus palabras
a la comunidad de discipulos. Ensefar y recordar:
esto es lo que hace el Espiritu Santo en nuestros
corazones” (Papa Francisco). Es muy cierto y se tiene
la experiencia, de que, la persona que se abandona al
Espiritu Santo, da muchos frutos de continua
ensefianza y de obras buenas que el Espiritu de Dios
hace en ella. Los santos y santas lo han
experimentado en sus vidas, mostrando su fe con
hechos. El amor de Dios nunca se cansa, si esta
presente, suceden cosas maravillosas.

“El que ama verdaderamente a Dios, observa sus
mandamientos y Dios entra en su corazén y ahi
permanece, porque el amor de Dios llena de tal
manera su corazon, que al tiempo que le da tentacion,
no vuelve a su vida pasada” (San Gregorio Magno
(540-640) Homilia 30). El reto, en este Sexto
Domingo de Pascua, es que continuemos abriendo
nuestro corazon y mente a la paz y al amor del Sefior.
Esa paz y su amor ayudardan a sanar las heridas
sufridas por falta de amor, y quitara el miedo que se
arraiga en la vida de la persona, a causa, muchas
veces, de la falta de Dios en su vida. “Les dejo la paz,
les doy mi paz, la paz que yo les doy no es como la
que da el mundo. Que no haya en ustedes angustia ni
miedo” (Juan 14:27). Oh, bien. “Si alguien me ama,
guardard mis palabras” (Juan 14:23). Nuestra tarea:
siempre tener la esperanza de ensefiar y recordar todo
lo que hemos recibido de Dios a los que nos rodean.
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From the desk of Fr. Frank Gindra. ..

I want to tell you about an apostolate that we

have had at Saints Peter and Paul for several
years. It began in Mexico City. It is called Mater
Filius. It is a home for women in crisis pregnancies.
The women who have been helped have ranged from
boyfriend abused victims brought to Mater Filius by
her parents, to women addicted to drugs, to women
who felt they had no other way out but did not want
to abort their baby. Mater Filius supports these
women through the time of delivery and offers them
ongoing housing for the next nine months. And more
support after that. They follow the mother and child
for years if that is what the mother wants.

But the program at Mater Filius does not stop
there. The program expects these women to take a
serious look at their own spiritual lives, even if they
are not Catholic, as they come to some new sense of
who they are as daughters of God. The program
expects them to grow into women who can care for
their children. There have been some marvelous
success stories. There have also been some women
who have stayed for a mere few hours.

One of the success stories I love to talk about
is a young lady who is now a nurse and caring for her
new family. When she came to Mater Filius, she had
not even finished high school. But now, by the grace
of God, she has a career, and she is very happy.

But Mater Filius is not just here in Omaha. As
I said it started in Mexico City and is truly an
international organization. There are multiple cities
in the United States that have this program. But
Omaha is the first! What a glorious gift Mater Filius
has been and will continue to be to the body of
Christ. It has the full support of Archbishop Lucas,
Father Bond, and Father Jindra.

If you would like to get in touch with them,
call 402-933-3466 or visit their web site
www.materfiliusne.org.

They are always in need of something,
including volunteers.

Del esenitonée del Padne Frank Gindra. ..

Quiero hablarles de un apostolado que hemos
tenido en los Santos Pedro y Pablo durante varios
afios. Comenz6 en la Ciudad de México. Se llama
Mater Filius. Es un hogar para mujeres en embarazos
en crisis. Las mujeres que han sido ayudadas han
variado desde victimas de abuso de novio traidas a
Mater Filius por sus padres, hasta mujeres adictas a
las drogas, hasta mujeres que sentian que no tenian
otra salida pero no querian abortar a su bebé. Mater
Filius apoya a estas mujeres durante el momento del
parto y les ofrece vivienda continua durante los
proximos nueve meses. Y mas apoyo después de eso.
Siguen a la madre y al nifio durante afios si eso es lo
que la madre quiere.

Pero el programa en Mater Filius no se
detiene ahi. El programa espera que estas mujeres
tomen una mirada seria a sus propias vidas
espirituales, incluso si no son catdlicas, a medida que
llegan a un nuevo sentido de quiénes son como hijas
de Dios. El programa espera que se conviertan en
mujeres que puedan cuidar a sus hijos. Ha habido
algunas historias de éxito maravillosas. También ha
habido algunas mujeres que se han quedado apenas
unas horas.

Una de las historias de éxito de las que me
encanta hablar es de una joven que ahora es
enfermera y cuida a su nueva familia. Cuando llego6 a
Mater Filius, ni siquiera habia terminado la escuela
secundaria. Pero ahora, por la gracia de Dios, ella
tiene una carrera, y estd muy feliz. Pero Mater Filius
no solo estd aqui en Omaha. Como dije, comenz6 en
la Ciudad de México y es verdaderamente una
organizacion internacional. Hay varias ciudades en
los Estados Unidos que tienen este programa.

jPero Omaha es el primero! Qué glorioso
regalo ha sido y seguird siendo Mater Filius para el
cuerpo de Cristo. Cuenta con el apoyo total del
Arzobispo Lucas, el Padre Bond y el Padre Jindra.

Si desea ponerse en contacto con ellos, llame
al  402-933-3466 o visite su sitio web
www.materfiliusne.org.

Siempre necesitan algo, incluyendo voluntarios.

Please make plans to come to a reception for

Fr. Frank Jindra on Sunday, June 12th at St. Peter &
Paul’s gym (36th & X St) from 2-4 pm. Fr Frank has
been at St. Peter & Paul parish for 11 years, also 6
years providing ministry to St. Mary’s and 2 years
administering to Our Lady of Guadalupe and
Assumption parishes as well. Fr. Frank is assigned
to be the pastor of St. Joan of Arc and St. Thomas
More parishes starting on July 1, 2022.

Por favor, haga planes para venir a una recepcién para
el Padre Frank Jindra el domingo 12 de junio en el
gimnasio de Santos Pedro y Pablo (36th & X St)

de 2 a 4 pm. El Padre Frank ha estado en la parroquia
de San Pedro y San Pablo durante 11 aifios, también 6
afios brindando ministerio a Santa Maria y 2 aiflos
administrando a las parroquias de Nuestra Sefiora de
Guadalupe y asuncion también. El Padre Frank esta
asignado para ser el parroco de las parroquias de Santa
Juana de Arco y Santo Tomas Moro a partir del 1 de julio
de 2022.




Holy Family Shrine

is celebrating its 20th Anniversary this
summer! Join us for our

FIRST FRIDAY MUSIC SERIES

starting at 8 PM each of the following
dates, with special guests listed:

June 3 - Grace Giebler

July 1- Tracy Hoye
August 5 - Hannah Keisling

Wt

SHRIMNE

JUNE 5, 2022

TMAM-6PM
69" & BLONDO

Food | Beer Garden

Bingo | Craft Sale | Cake Walk

Bake Sale | Grocery Booth

Inflatables | Carnival Games

Raffle for Cash | Large Prize Items | Silent Auction
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EVERYDAY STEWARDSHIP - RECOGNIZE GOD
IN YOUR ORDINARY MOMENTS

Management According to the Apostles

If you’ve ever worked in any kind of organization,
for-profit or not-for-profit, I’m sure you have attended a
conference or two. Whatever our expectations going in, |
usually find these conferences expose me to
communication and problem-solving styles that are
different from my own, nudEirljg me into a little
unexpected self-discovery. And it’s a great opportunity to
meet new people and do something different.

Here’s my idea for a leadership conference: The
Management Style of the Apostles. Think about it, the only
thing the Apostles had more abundantlty than
holiness was problems. Lots and lots of problems ... most
of them of the human resources variety. It’s no small feat,
starting Christ’s Church on earth. | wouldn’t want to be
project manager of that endeavor.

The Acts of the Apostles is, in some ways, a big book
full of problems and ways to solve them. It’s a
blueprint for tackling interpersonal issues in the
manner of a true steward, who encounters every
problem starting from the same place: What would my
Master want?

It’s a question we should be asking ourselves every
time we, too, encounter a problem — especially
problems relating to other people. What is the truth in this
situation, and how would God have me
communicate it? How could | handle this in a way that is
worthy of the name of my Master?

In Acts, we see a lot of characteristics of everyday
stewardship. We see the Apostles mindfully acknowledge
the lack of peace that is posed by
problems like false teachings, this Gospel’s problem du
jour. They prayerfully confront the obstacles to
salvation posed by these issues. Always, always,
always, their main objective is to reveal the will of God,
remaining committed to the truth while helping newcomers
find avenues to salvation.

Maybe I'm just saying it because it’s my idea — but it
sounds like a conference we could all use.

-Tracy Earl Welliver, MTS

LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA: RECONOCE
A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS

Administracion segln los apostoles

Si alguna vez has trabajado en cualquier tipo de
organizacion, con o sin fines de lucro, estoy seguro de que
has asistido a una conferencia o dos. Cualquiera que sean
nuestras expectativas, por lo general encuentro que estas
conferencias me exponen a estilos de comunicacion y
resolucion de problemas que son diferentes a los mios,
empujandome a un poco de autodescubrimiento
inesperado. Y es una gran oportunidad para conocer
gente nueva y hacer algo diferente.

Esta es mi idea para una conferencia de liderazgo: El
estilo de administracion de los apdstoles. Piénsalo, [o Unico
que los Apostoles tenian mas abundantemente que la
santidad eran los problemas. Muchos, muchos
problemas...la mayoria de ellos de la variedad de
recursos humanos. No es poca cosa, comenzar la Iglesia de
Cristo en la tierra. No quisiera ser gerente de proyecto de
ese esfuerzo.

Los Hechos de los Apostoles es, en cierto modo, un gran
libro lleno de problemas y formas de resolverlos. Es un plan
para abordar los problemas interpersonales a la manera de
un verdadero corresponsable, que se encuentra con todos
los problemas comenzando desde el mismo lugar: ;Qué
querria mi Maestro?

Es una pregunta que deberiamos hacernos cada vez que
también nos encontramos con un problema,
especialmente problemas relacionados con otras personas.
;Cual es la verdad en esta situacion y como quiere Dios que
ta comunique? ;Como podria manejar esto de una manera
que sea digna éel nombre de mi Maestro?

En Hechos, vemos muchas caracteristicas de la
corresponsabilidad diaria. Vemos a los Apostoles reconocer
conscientemente la falta de paz que plantean problemas
como las ensefanzas falsas, el problema del dia en este
Evan%elio. En oracion enfrentan los obstaculos que ponen
para (a salvacion estos problemas. Siempre, siempre,
siempre, su principal objetivo es revelar la voluntad de
Dios, permaneciendo comprometidos con la verdad y
ayudando a los recién llegados a encontrar caminos hacia la
salvacion.

Tal vez solo lo digo porque es mi idea, pero parece una
conferencia que todos podriamos usar.

-Tracy Earl Welliver, MTS




FAITH FORMATION / FORMACION DE FE

Catholic Faith Formation Catechism News
Noticias de Formacion de Fe Catolica (Catecismo)

Director: Marcela Cervantes
(402) 738-8240
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( REGISTRARSE AHORA )
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REGISTER

How!

CATECHISM REGISTRATIONS FOR NEW STUDENTS
FOR SCHOOL YEAR 2022-2023
STARTS ON MARCH 01, 2022 UNTIL JUNE 30, 2022

REGISTRATION HOURS: Monday, Tuesday,
Wednesday & Friday from 9:00 AM—5:00 PM
(Closed for lunch from Noon —=1:00 PM) Thursdays
Closed all day.

Registration Place: Faith Formation
Catechism Office Located on the 1st Floor
of the Main Parish Office

REQUIREMENTS: Copies of the Birth and Baptismal
certificates.

Preparation for First Communion and Confirmation
require two completed courses. One course each
year from September to April/May.

For First Communion: Students must be 7 years old
before September 2022.

For Confirmation: Students must have received First
Communion. Need to be 12 years
old or in 7th Grade by
September 2022

Baptism for 7 years and older:

If you have a child 7 to 17 years old and has not

been baptized, you can register to our program.

Tuition charge:
1 Sudent = $ 65.00 2 Students = $80.00

3 or more Students = $100.00

LAS REGISTRACIONES PARA NUEVOS ESTUDIANTES
PARA EL CATECISMO DEL CURSO ESCOLAR
2022-2023 EMPIEZAN EL 01 DE MARZO HASTA EL 30
DE JUNIO, 2022

HORAS DE REGISTRACION: Lunes, Martes, Miercoles y
Viernes de 9:00 AM a 5:00 PM (12-1 PM cerrado por
lonche) Jueves, Cerrado todo el dia.

Lugar para la registracion: Oficina de Foramcion de Fe,
Catecismo en el primer piso de la oficina principal de la
parroquia.

La preparacion para la Primera Comunion y para la
Confirmacion requiere 2 cursos completos.

Un curso cada afio. Comenzando en Septiembre y
terminando en Abril\Mayo.

REQUISITOS: Copias del Acta de Nacimiento y de
Bautismo.

Para Primera Comunion: Los estudiantes deben estar
bautizados y tener 7 afios cumplidos antes de
Septiembre 2022.

Para Confirmacion: Los estudiantes deben haber hecho

su Primera Comunion. Tener 12
aiios cumplidos 6 estar en grado 7
escolar en Sept. 2022

Bautizo para nifios mayors de 7 aiios:

Si usted tiene un hijo de 7 ainos hasta 17 y no ha sido

bautizado, puede registrarlo para nuestro programa.

Costo de la Registracion:
1 Estudiante = $65.00 2 Estudiantes = $80.00
3 o mas Estudiantes = $100.00

. : ACROSS DOWN
3. To have a deep feeling of 1. To receive a sound using your
3 |4 affection toward a person ears
: - 6. Have a feeling of fear 2. Parts of a language which can
7. Atime when people live and be spoken or written
7 work together happily without 4. To carry out or fulfill a
violence command, order, or instructions
8. A place where someone lives;a 5. To give instruction to others
residence.
3 Peace of Mind and Heart TEACH LOVE WORDS AFRAID
OBEY HOME HEAR PEACE




Now, you have a choice... .. . [ *s
i KELLYS CARPET Omaha
Good Jze/lﬁe/d (%ﬁ; Youll ke the way we do business!

FUNERAL HOME
402-505-9260 « www.goodst

Funerals ~ Cremations ~ Preplanning ~ Shipouts

4425 S. 24th St. » Omaha, NE 68107

We create Happiness by Inspiring your Lifestyle in
your home and Enh ing busi Envir

herdfuneralh

Responsibly

90th & L » 592-7072

StateFarm

Monica Rodriguez

Parishioner

Abarrotes 733-9194
LA GUERA
MEXICAN GROCERY
4233 So. 24th St. « Omaha, NE 68107

Menudeo Retail
Mayoreo Wholesale

www.rodriguezteam.com

phone: (402) 932-3155

\;./' TODO ES POSIBLE.

COMPRAR O VENDER CASA

402.681.0070

mcabral@npdodge.com
MaryLynCabral.NPDodge.com

Residential, Commercial, Land
Mary Lyn Cabral

SINCE 1855

REAL ESTATE

N '
SE LHABLA ESPANOL

You bring the potential.
We’ll help you reach it.

QLIomaha.com

B
<

.

Scan for current job
listings and to apply.

DL1

medical imaging
consultants, p.c.

A RADIOLOGY CONSULTANTS COMPANY

« 3-D Mammography

« Bone Densitometry

« Ultrasound

« General Radiography

(402) 592-07M

7950 Harrison St
RadiologyConsultants.com

Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

HAPPY HOUR

RN-FRI | 2PM-EP

* HALF PRICE APPETIZERS
* MARGARITAS

© SPECIALTY DRINKS

* DRAFT BEER

DAILY SPECIALS

ORINK MENU

o MARGARITA MONDAYS
« TACO TUESDAYS TR
o FAMILY WEDNESDAYS (S %
o THIRSTY THURSDAYS | i

MARIACHI 6PM-8PM

RALSTON

402.933.9778
5170 SO. 72nd St. « STE 106, Ralston

agaveazteca.com

Place Your Ad Here and

TRITZ PLUMBING INC.

“Family Owned & Operated Since 1945”

894-0300

www.tritz.com
4718 S. 135th St. » Omaha

GROW YOUR
BUSINESS

BY PLACING
AN AD HERE!
Contact

Jaime Martinez Arvizu
to place an ad today!

jarvizu@4LPi.com
or (800) 950-9952 x5831

NENA'S
&
MEXICAN IMPORTS
Productos Mexicanos y Centro-Americanos

4901 S. 24th St. » 733-0737

Korisko [arkin

<7 Staskiewicy ™)

Over a Century of Service

5108 “F” St. « Omaha, NE 68117

(402) 731-1234

Share Today =

Need a little money?

S hape

Like to leam? | Like to make new friends?

Senior Companions

Tomorrow

SIGN UP
TODAY!!!

There are OPENINGS in the Senior Compani

Program for vol,
tax free stipend of $3 per hour, that’s up to an extra $6,000 a year not taxed.

It cannot be counted against those receiving food stamps or low income housing.

who are paid a

Senior Companion Program

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

@

Senior Basild Serve a Earn paid iy 402'444-6536
Companions, relationships minimum of | personal time, ”:mﬂ'iﬁmm‘m
must be 55 with other 15 hours pabd holidays,
or older and seniors. and up meal and
mcl:!rnu a woek transportation 0: Q.
eligible, reimbursement. Seriom | =S
Our Lady of Guadalupe, St. Agnes, Assumption, Omaha, NE A 4C 02-0296



